Palistinareise 1908
Von Albrecht Alt

Am 27. Januar verlieen wir Kairo!), um auf dem Weg, auf dem
wir gekommen, nach Port Said zuriickzukehren; das russische Schiff,
auf dem wir die Uberfahrt nach Jaffa machen wollten, sollte am glei-
chen Tage abgehen. Auf dem Bahnhof in Port Said wurde uns sogleich
die Nachricht gebracht, von einer Abfahrt unsres Schiffes kénne in
Anbetracht der stiirmischen See bis auf weiteres keine Rede sein. So
multen wir denn einen vollen Tag miilig in der hdBlichen Stadt liegen
bleiben, das donnernde Rauschen der Meeresbrandung stindig in den
Ohren, und durften froh sein, am nichsten Tag in See stechen zu kén-
nen. Die Uberfahrt von Port Said nach Jaffa nimmt nur eine Nacht in
Anspruch — ein trostlicher Gedanke fiir diejenigen unter uns, die unter
dem stiirmischen Seegang der Seekrankheit zum Opfer gefallen waren.
Und richtig, am n#échsten Morgen lag das Schiff vor Anker, und drii-
ben am Ufer stieg das alte Joppe an seinem Felshang auf. Aber —
kein Boot erschien, um uns an Land zu bringen. Die Ausschiffung in
Jaffa ist immer eine etwas bedenkliche Sache; denn vor der Steilkiiste,
die an dieser einen Stelle die sonst vollig flache Bildung des siidpalisti-
nischen Meeresstrandes unterbricht, lagern starke Felsklippen im
Meer, die den gréfieren Schiffen die Annidherung ans Ufer unmoglich
machen. Die schweren Landungsboote aber, die fiir gewohnlich den
Verkehr vom Schiff zum Lande herstellen, diirfen sich bei hohem See-
gang nicht durch die Klippen wagen. So muliten wir denn noch einen
Tag und eine Nacht vor Anker liegen — wer noch nicht seekrank war,
wurde es jetzt —, bis endlich am friihen Morgen des 30. Januar die
sehnlich erwarteten Boote erschienen und uns an Land brachten. Nach
diesen ungemiitlichen Tagen und Néchten war es uns eine rechte Er-
holung, als wir nun an dem heiteren Vormittag von Jaffa aus einen
Spaziergang durch die friichtebeladenen Orangen- und Citronengirten
hinaus zu der deutschen Kolonie Sarona machten. Die Landschaft
selbst mit dem blauen Meer im Westen und den fernen grauen Linien
des judidischen Gebirges im Osten mutete uns fast italienisch an; wie

1) Der Anfang des Berichts handelt von der Anreise iiber Italien und von
einem Aufenthalt in Agypten.
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in Deutschland aber fiihlten wir uns drauBen in der Kolonie mit ihren
deutschen Hiusern und ihren deutschen Bewohnern, mit den Schul-
kindern auf dem Spielplatz und dem Kellermeister in den grofen Wein-
kellereien.

Da die Stadt Jaffa selbst wenig Sehenswiirdigkeiten aufzuweisen
hat, fuhren wir noch am gleichen Tag hinauf nach Jerusalem. Die
Fahrt geht zuerst durch die fruchtbare Kiistenebene, zwischen Ramle
und Lydda durch, dann dem Gebirge zu und durch das wadi es-sarar
mit seinen fiir den Westabhang von Judida typischen Formationen,
dann durchs wadi el-werd und schlieflich iiber die Ebene el-buké‘a (das
Thal Rephaim der Philisterkiimpfe Davids) zum Bahnhof von Jerusa-
lem. Die Wagenfahrt von dort zur Stadt selbst mit dem ersten Blick
durchs Hinnomthal aufs ostjordanische Gebirge hiniiber und mit dem
ersten Bild von den Mauern und Tiirmen Jerusalems ist mir unvergef-
lich. Im Hotel des Templers Fast nahmen wir unser Quartier. Nach den
langen Wochen fortwéhrenden Umherreisens freuten wir uns alle auf
die ruhigere Zeit eindringenderen Studiums, die jetzt vor uns lag.

Gleich am Abend unsrer Ankunft lernten wir den Mitarbeiter des
archéologischen Instituts, den auBerordentlichen Professor Lic. Dr.
Procksch aus Greifswald kennen, der unsre Wohnung im Hotel teilte
und sich von vornherein als liebenswiirdiger und zuvorkommender
Berater und Fiihrer zeigte, leider oft durch Mifgeschick infolge seines
Hinkens behindert. Am néchsten Morgen stellten wir uns dem Vorstand
des Instituts, Professor D. Dr. Dalman, vor; der Eindruck grofler Zu-
riickhaltung von seiner Seite wich je ldnger je mehr der Bewunderung
fiir seine umfassende Gelehrsamkeit und dem Vertrauen zu seiner um-
sichtigen und energischen Leitung aller Arbeiten und Unternehmun-
gen. Gleich am 1. Februar begann er den Kursus mit einer Fithrung
um die Stadt mit besonderer Beriicksichtigung der &dltesten Mauer- und
Baureste und stellte uns so mitten hinein in eines der wichtigsten und
verwickeltesten Probleme der Palédstinaforschung. Palédstinaforschung
im umfassendsten Sinn ist ja das Gebiet, in welches die Mitglieder des
Instituts eingefiihrt werden sollen zu eigener Anschauung und viel-
leicht zu eigener Mitarbeit, und der derzeitige Direktor fafit die Auf-
gabe in ihrem hoéchsten und idealsten Sinn. Es sind die verschieden-
artigsten Wissenschaften, die sich auf diesem Forschungsgebiet tref-
fen, von der Geologie und den verwandten naturwissenschaftlichen Dis-
ziplinen an bis zur Geschichte, Archiologie, Topographie, Ethnologie
und, was fiir ein evangelisches Institut im heiligen Lande schlieBlich
das Hochste sein mul, bis zur Exegese des Alten und Neuen Testamen-
tes. Die griindliche Art, in der Professor Dalman all diese scheinbar
so weit auseinanderliegenden Stoife, die ihren Einheitspunkt in der Be-
ziehung auf Paldstina finden, umfalt, war uns allen ein unerreichtes
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Vorbild. Im Institut ist jedem Gelegenheit geboten, sich nach Neigung
und Vorstudium sein besonderes Arbeitsfeld zu wéahlen; die schone
Institutsbibliothek, die zwar durchaus nicht die ganze, aber doch fast
alle wichtige einschligige Literatur umfalt, die personliche Bespre-
chung und Beratung mit dem Leiter und schliefilich und vor allem die
Anschauung von Land und Leuten liefern den Arbeitsstoff in einzig-
artiger Reichhaltigkeit. Bei meinem besonderen Interesse am Alten Te-
stament ergab sich als passende Aufgabe von selbst das Studium der
historischen Geographie, Topographie und Arch#ologie, daneben die
Beschiftigung mit der an Analogien so reichen modernen Ethnologie
und Linguistik. Das Buchstudium trat mir dabei sehr schnell zuriick
hinter der Ausniitzung jeder Gelegenheit zur Gewinnung unmittelbarer
Anschauung; so mancher Streifzug durch die Stadt und ihre néhere
und weitere Umgebung, allein oder in Gesellschaft, zu Full oder zu
Pferd, wurde unternommen — von den offiziellen Besichtigungen und
Ausfliigen abgesehen, deren keinen ich versdumte.

Zur Erlernung des arabischen Vulgérdialekts, den ich schon vor
der Reise etwas kennen gelernt hatte, soweit das aus Biichern moglich
ist, nahm ich mit anderen zusammen Privatstunden bei einem eingebo-
renen Lehrer des syrischen Waisenhauses, Eljas Haddad. Ich brachte
es soweit, daBl ich mich in den nétigsten Dingen ohne Miihe verstén-
digen konnte; alles zu verstehen, was die Araber untereinander spre-
chen, ist ein Ideal, das nur durch lingeres Zusammenleben mit der Be-
volkerung zu erreichen wére. Es war mir eine freudige Erfahrung, zu
beobachten, wie mir auch meine mangelhaften Kenntnisse des Dialekts
schon so manchen Einblick in den Charakter und das Denken der Pa-
lastiner verschafften.

Die Gemeinsamkeit der Institutsarbeit findet ihren Ausdruck in
den von allen Institutsmitgliedern zu besuchenden Vorlesungen und
Ubungen im Institut, in den offiziellen Ausfliigen und schlieilich in der
groflen Zeltreise, die etwa 24 Tage in Anspruch nimmt. Dazu kommt
seit vorigem Jahr die Beteiligung aller an einer wissenschaftlichen
Aufnahme der alten Nekropolis von Jerusalem. Um mit letzterem zu
beginnen, so handelt es sich dabei vorderhand um eine moglichst sorg-
faltige Untersuchung und Registrierung der zahlreichen Felsgriber in
der nichsten Umgebung der Stadt. Auf allen Seiten Jerusalems néam-
lich — und an vielen Stellen Paléstinas, wohl bei allen grofleren An-
siedelungen aus alter Zeit — finden sich in den Kalkstein gehauen
Grabkammern, zu denen ein enger Eingang fiihrt und in denen in ver-
schiedener Weise, bald durch Bianke, bald durch Troge, bald durch sog.
Schiebegriber, dagegen fast nie durch freistehende Sarkophage Vor-
sorge fiir die Aufnahme von meistens mehreren Leichnamen getroffen
ist. Die groBten derartigen Anlagen weisen sogar eine Mehrzahl sol-
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cher Kammern, manchmal in zwei Stockwerken auf. Vom Inhalt der
Gréber findet sich freilich fast nirgends mehr ein Rest; die Verschluf-
platten und -tiiren sind meist zerstort, die Leichen und ihre Beigaben
entfernt, oft auch die ganze Anlage spéter zu anderem Gebrauch ver-
#indert, Funde wie der von Bleiséirgen auf einem Grundstiick des syri-
schen Waisenhauses sind eine Seltenheit, nur Ossuarien, d. h. Ton-
kisten fiir die Gebeine, kommen des 6fteren zutage, Inschriften scheinen
nicht in der Ubung gewesen zu sein, desgleichen fehlen Verzierungen
(nur in Beét gibrin, siidwestlich von Jerusalem, fand man zwei Grab-
anlagen mit eigenartigen hellenistischen Malereien an den Winden).
Trotzdem verdienen die zahllosen Felsengriber mehr Beachtung, als
man ihnen bisher zugewandt hat; sind sie doch ohne Zweifel simtlich
Denkmiler des Altertums, zum Teil wohl der griechisch-rémischen und
byzantinischen Zeit angehorig (ich fand in Gribern bei dem Dorf er-
ram Kreuze in Relief an den Winden), zum Teil vielleicht aber auch
schon in israelitische Zeit zuriickreichend. Fiir die Wissenschaft kommt
es nun vor allem darauf an, die noch vorhandenen Anlagen nach ihren
verschiedenen Formen moglichst vollstéindig aufzunehmen, um viel-
leicht Anhaltspunkte fiir eine Chronologie der Gréber, fiir eine zeit-
liche Fixierung der einzelnen Typen zu finden. Das Deutsche archéaolo-
gische Institut will durch Vermessung der Gréber um Jerusalem zu
dieser Aufgabe seinen Beitrag liefern. Der vorigjahrige Kursus hatte
die Nordseite der Stadt untersucht, in diesem Jahre war die Ostseite,
d.h. der Abhang des Olbergs und der an ihn sich anschliefenden Héhen-
ziige, an der Reihe. Mir speziell und einem Kollegen war der un-
angenehmste Teil zugefallen, die Griber am sog. Berg des Argernisses
(Baten el-hawa), die heute zum grofien Teil in das Dorf Silwan ver-
baut bzw. von dessen Bewohnern als Aufbewahrungsort fiir Mist,
Brennholz und andere Vorrite in Benutzung genommen sind. Zu all
den Unannehmlichkeiten, die das Herumkriechen in den Gribern mit
sich bringt, kam also fiir uns noch das stindige Verhandeln mit den
in der ganzen Gegend beriichtigten Dérflern, und wir mufiten manche
‘aschera (Fiinfpfennigstiick) opfern, um in jede Grabkamer mit Licht
und Maf eindringen zu konnen. Doch so aufregende Szenen es dabei
auch manchmal gab, so interessant war die Arbeit. Die Grabanlagen
waren zum Teil sehr gut erhalten, zum Teil zeigten sich die Spuren
spaterer Benutzung durch christliche Einsiedler (eine kleine Kirche
sogar, leider ziemlich zerstort, findet sich aus dem Felsen gehauen)
oder in noch jiingerer Zeit durch die Bewohner des im Wachstum be-
griffenen Dorfes. Zugleich fithrte uns die Arbeit in die Hduser und mit
den Leuten zusammen, wir lernten Arabisch und die im ganzen Orient
so wichtige Tugend der Geduld. Die Verarbeitung der durch unsre
Messungen gewonnenen Resultate bleibt kiinftigen Zeiten vorbehalten.
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Die Vorlesungen im Institut, zum gréBeren Teil vom Direktor, zum
kleineren vom Mitarbeiter gehalten, kénnen natiirlich bei der gering
bemessenen Zeit — zwei Monate lang téglich zwei Abendstunden —
nur einen kleinen Ausschnitt aus der Palédstinaforschung geben. Pro-
fessor Dalman las iiber Geographie Palidstinas und lehrte uns aus der
natiirlichen Beschaffenheit des Landes, seinen geologischen, botani-
schen und zoologischen Grundziigen heraus die Eigenart seiner Bewoh-
ner, ihrer Ansiedlungen und ihrer Lebensweise, ihrer geschichtlichen
Stellung einst und jetzt verstehen und billig denken iiber so manches,
was den Européer befremden will. Eine zweite Vorlesung Professor
Dalmans: Paléstinische Bemerkungen zu den Evangelien, fiihrte uns
vor allem in die Traditionen beziiglich der Stitten des Liebens Jesu ein,
umsichtig zwischen Moglichkeit und Sicherheit abwégend. Die Lektiire
von modernen damaszenischen Volkserzdhlungen unter seiner Leitung
gab uns Gelegenheit, unser Arabisch zu vervollkommnen, und ihm,
allerlei aus seiner reichen Kenntnis von Sitte und Sprache des Volkes
mitzuteilen. Prof. Procksch endlich fiihrte uns in seiner Vorlesung in
die so verwickelten Probleme der Baugeschichte Jerusalems von David
bis zu den Kreuzfahrern ein und 6ffnete so unseren Blick fiir die da
und dort in der heutigen Stadt verstreuten Reste aus den verschiedenen
Perioden der Bautitigkeit.

Im Unterschiede von den Vorlesungen wenden sich die Vortrége
des Instituts, deren jidhrlich vier gehalten werden, an ein groferes
Publikum. Die ganze gebildete Welt Jerusalems in ihrer interessanten
internationalen Zusammensetzung, katholische Patres und jiidische
Rabbiner, Engldnder und deutsche Templer, findet sich dazu ein, und
die engen Raume des Instituts, eines adaptierten Privathauses, reichen
nie hin, alle Géste zu fassen. Im ersten dieser Vortrige sprach Profes-
sor Dalman iiber die sog. Schalensteine, merkwiirdige napfartige Ver-
tiefungen da und dort im Lande, die sich oft zu Hunderten auf Fels-
platten finden und deren Ursprung und Bedeutung bis jetzt dunkel ist;
auch Dalman glaubt, mit einer Erkldrung bis auf weiteres zuriick-
halten zu miissen. In einem anderen Vortrag iiber den Schauplatz der
Geschichte Davids gab Professor Procksch eine Fiille von Beobachtun-
gen zur &dltesten Topographie Juddas. Die beiden anderen Vortrige
wurden gehalten von den Leitern der gegenwértigen Ausgrabungen in
Jericho: Professor Watzinger aus Rostock legte die Resultate der Un-
tersuchungen vor, die er als klassischer Archdologe im Auftrag der
deutschen Orientgesellschaft an den Synagogenruinen Galildas aus
dem 2. oder 3. nachchristlichen Jahrhundert vorgenommen hat, und
Professor Sellin aus Wien, der bekannte Meister der Ausgrabungen
auf dem Boden Paléstinas, berichtete iiber den Stand seiner eben be-
gonnenen Grabungen in der &ltesten Stadt von Jericho. So boten diese
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Vortrige eine Fiille von Anregungen auf verschiedensten Gebieten, und
das Gesprich mit den Vortragenden und anderen anwesenden Gelehr-
ten trug zur Vertiefung und Ergénzung des Gehorten bei. So manchen
um die Paléstinaforschung und um die theologische Wissenschaft ver-
dienten Mann lernten wir in Jerusalem kennen; es seien hier nur die
Namen Benzinger, Blanckenhorn, Budde, Clemen und Feine genannt,
und auflerdem die fithrenden katholischen Forscher Lagrange, Vincent
und Dhorme von der Ecole biblique der franzésischen Dominikaner
erwahnt.

Institutsarbeit und Jerusalemer Studien wurden wéchentlich min-
destens einmal von den offiziellen Ausfliigen in die weitere Umgebung
Jerusalems unterbrochen. Am frithen Morgen zog dann unsere kleine
Karawane aus, und es wurde oft spét am Abend, bis wir zuriickkamen.
Mit steigender Freude genossen wir dies Reiterleben in der judédischen
Landschaft unter der nimmermiiden Leitung des Institutsdirektors und
wurden mehr und mehr vertraut mit Weg und Steg, mit den geschicht-
lichen Beziehungen und den jetzigen Verhéltnissen und nicht zum
wenigsten auch mit der schlichten Schonheit des siidpalédstinischen
Gebirges. Die ersten Ausfliige fiihrten uns ins Gebiet von Benjamin,
das sich unmittelbar nérdlich von Jerusalem breitet: das eine Mal wurde
das Dorf eg-gib, die Stitte der einst wichtigen Stadt Gibeon, und das
weithin sichtbare Heiligtum en-nebi Semwil, die traditionelle Grab-
stitte des Propheten Samuel, besucht, ein anderes Mal el-kubébe und
el-kerje (oder abu rosch), zwei Ortschaften, die den Anspruch erheben,
das neutestamentliche Emmaus zu sein, sowie der Ruinenhiigel kefire
= Kephira Jos 9, 17, auf einem dritten Ritt Geba und Michmas mit dem
tiefeingeschnittenen Tal des wad:i suwénit dazwischen, wo Jonathan
sein erstes Heldenstiick vollbrachte (1. Sam. 14). Andere Ausfliige fiihr-
ten in die Einsamkeit der Wiiste Juda im Osten und Siidosten Jerusa-
lems: zu dem Kloster Mar Saba am Kidronthal, dem &ltesten Sitz pali-
stinischen Ménchtums, und den ldngst verfallenen Klosterruinen von
chirbet merd und auf den Berg el-muntar, auf das Hirtenfeld bei sur
bahir, wo die Tradition die Stitte der Weihnachtsverkiindigung an die
Hirten sucht, zum sog. Frankenberg gebel el-furdés, wo Herodes der
Grofle sich sein einsames Grab bauen liel, und zu den sog. Salomoni-
schen Teichen siidl. von Bethlehem, die fiir die Wasserversorgung von
Jerusalem seit alters von grofler Bedeutung waren. Ein dreitigiger
Ausflug hinunter ins heifle Jordantal, nach Jericho, wo uns Professor
Sellin die ausgegrabene gewaltige Steinmauer der vorisraelitischen
Stadt zeigte, ans Tote Meer und zum Jordan und dann wieder auf den
Weg, den die Israeliten einst unter Josua genommen, durch die Wiiste
Juda hinauf zu dem Ruinenhiigel von ‘Ai und nach Bétin = Bethel
mit den Resten einer byzantinischen Kirche und von dort auf der Nablu-
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ser Strafle zuriick nach Jerusalem bereitete uns auf die kommende Zelt-
reise vor. Von den privaten Ausfliigen, die ich teils einzeln, teils in klei-
nerer oder groferer Gesellschaft unternahm, hatte der eine Bét‘ir —
Beth Horon zum Ziel, den fiir den Verkehr und fiir die Kriesziige aller
Zeiten so wichtigen Punkt, wo die alte Strafle aus dem Gebirge in die
Ebene hinabfiihrt, ein anderer Bittir mit der chirbet el-jehid, der Stitte,
wo die Juden im Jahre 135 n. Chr. ihren letzten Verzweiflungskampf
kémpften, ein dritter die Heimat Jeremias ‘andta — Anatot und das Tal
des wadi fara nordostlich von Jerusalem mit seiner noch bewohnten
griechischen Laura, ein vierter das hiibsch gelegene ‘ain karim siid-
westlich von Jerusalem, wo nach der Tradition Johannes der Tdufer
aufwuchs; die Geburtskirche in Bethlehem, wohl das #dlteste Denkmal
alles christlichen Kirchenbaus, und das deutsche Pfarrhaus der dor-
tigen kleinen arabisch-protestantischen Gemeinde wurde des ofteren
besucht.

Von den offiziellen Ausfliigen des Instituts abgesehen erfreuten
wir uns der Fithrung des Direktors bei einer Reihe von Besichtigun-
gen in Jerusalem selbst; diese galten teils den historisch und archéolo-
gisch wichtigsten Stétten: dem heute mohammedanischen Tempelplatz,
haram esch-scherif, mit dem Zentralbau der kubbet es-sachra iiber dem
heiligen Felsen, auf dem aller Wahrscheinlichkeit nach der Brand-
opferaltar des jiidischen Kultus stand, und mit der Aksamoschee, dem
stark verdnderten Kirchenbau Justinians (6. Jahrhundert), sodann der
traditionellen Via dolorosa mit ihren durch Kirchen und Kapellen ge-
schmiickten Stationen, der Kirche des hl. Grabes, deren Baugeschichte
eine Reihe von Rétseln aufgibt und deren Tradition im allgemeinen
Glaubwiirdigkeit nicht abzusprechen ist, endlich einer Reihe von Kir-
chen und Synagogen #lteren und jiingeren Ursprungs, zum anderen
Teil den Anstalten evangelischer Liebestétigkeit, die sich uns in erfreu-
licher Bliite zeigten und die Konkurrenz mit dem Wirken anderer Kon-
fessionen wohl aufnehmen diirfen. Dal wir uns am Leben der evange-
lischen Gemeinde Jerusalems beteiligten, versteht sich wohl von selbst.
Die Gottesdienste in der prichtigen Erléserkirche waren schone Ruhe-
punkte in unsrer Arbeit, ein Gemeindeabend im Hause der Propstei
machte uns mit einer groBen Anzahl von Gemeindegliedern bekannt.

In eine Besprechung der Geschichte der Stadt einzutreten, ist hier
nicht der Platz; es wird einem an Ort und Stelle erst recht deutlich,
wie wenig Sicheres wir im Grunde wissen und ein wie weites Feld
darum den widersprechendsten Hypothesen offen steht. Von Ausgra-
bungen wére vielleicht einige Aufklarung zu hoffen, doch dem wider-
setzt sich die Scheu vor einer Verletzung der Heiligkeit der Stitten
bei den mohammedanischen, zum Teil auch bei den griechisch-ortho-
doxen Besitzern. Bis hierin eine Anderung eintritt, ist man zur Ergéin-
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zung der gerade in Beschreibungen von baulichen Anlagen meist so
unklaren Berichte vor allem auf die Ausbeutung der bei anderen Aus-
grabungen in Palédstina sich ergebenden Analogien angewiesen, und
diese zeigen uns im allgemeinen, dall man gut tut, seine Vorstellungen
besonders beziiglich der &lteren und &ltesten Zeit moglichst milig zu
halten.

Die heutige Stadt ist reich an Gegensitzen: was die Mauern der
Altstadt einschlieflen, ist noch fast ganz ein Abbild der mittelalterlichen
Kultur: kleine Hauser, enge winklige Straflen, keine hygienische Vor-
sorge (dafiir sind nur die Straflenhunde da), ein unausgeglichenes Auf
und Ab bei starken Niveauschwankungen, der ganze unmoderne Ge-
schéftsbetrieb usw. Die Neuzeit hat sich in den Vorstddten (besonders
im Norden und Westen der Altstadt) ihre Sitze geschaffen: Kloster,
Anstalten, Schulen, Gasth#éuser, mitten drinnen der grofle Komplex des
Russenbaus, die Herberge fiir die tausende der russischen Pilger. In
der Altstadt und in den Vorstddten macht sich das jiidische Element
stark bemerkbar, das auch statistisch in der Bevilkerungszahl iiber-
wiegt und durch Einwanderung noch stéindig wéchst. Freilich sind es
durchaus nicht nur fleifige strebsame Arbeiter, Handwerker und Ge-
schéftsleute, sondern zum groflen Teil auch Miiliggénger, die auf die
Chaluka, das Almosen ihrer Briider in der groflien Diaspora, siindigen.
Doch das andert nichts an der Tatsache, dal Jerusalem heute schon
eine jiidische Stadt ist und sicher noch mehr werden wird.

Fast acht Wochen hatten wir uns in Jerusalem aufgehalten und
uns einigermafen eingelebt, die Vorlesungen und die Graberarbeit war
beendigt, und alles mit freudiger Erwartung auf die bevorstehende
grofle Landreise gespannt. Denn daf diese der Héhepunkt der ganzen
Reise sein wiirde, stand uns von vornherein fest und hat sich dann auch
vollig bestiitigt. Es war eine ganz stattliche Karawane, die am Morgen
des 25. Mérz ausritt: acht Européer, die im Laufe der Reise ein paar-
mal noch durch einen privaten Teilnehmer verstirkt wurden, und das
eingeborene Personal, ein Koch, ein Diener, der Besitzer unsrer Pferde
mit seinen Jungen, und die Maultiertreiber, die das Gepéck, Zelte und
Koffer beforderten — alles in allem etwa 20 Personen und 30 Tiere.
Diese Reiseart hat ihren eigentiimlichen Reiz: den ganzen Tag iiber
zusammen mit der Natur und mit Altertiimern, mit Bauern und Bedui-
nen, die Nacht unter dem Zeltdach in Hitze und Kéilte, bei gutem und
schlechtem Wetter. Stark gebriunt und ziemlich verwildert sahen wir
freilich nach den 23 Reisetagen aus; doch hatten wir keinen Unfall zu
beklagen.

Auf wohlbekannten Wegen ritten wir am Morgen des 23. Mérz
zunichst von Jerusalem iiber das Kloster mar eljas nach Bethlehem,
dessen herrliche Liage auf seiner H6he den Reisenden immer neu ent-
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ziickt. Hier schloB sich uns der Arzt der schwedischen Mission in
Betdschala, Dr. Ribbing, fiir einige Tage an. Von Bethlehem zogen wir
stidwirts weiter, teilweise der neuen Fahrstrale, teilweise dem alten
Saumpfad folgend, immer auf der Héhe des Gebirges, das breite wadi
el-‘arrub mit seinen Resten alten Waldbestandes durchquerend, Hebron,
der Stadt Abrahams zu, die wir gegen Abend erreichten. Hebron, ara-
bisch nach Abraham, dem , Freunde Gottes”, el-chalil genannt, liegt
am Nordabhang eines westostlich streichenden Thales, in fruchtbarem,
mit Nutzbdumen und Weinbergen bestandenem Gebiet. Drei Heilig-
timer halten das Gedéichtnis des Patriarchen wach: in der Stadt selbst
der von den fanatischen Muslimen sorgsam gehiitete haram el-chalil,
die traditionelle Stitte der Hohle Machpela (Gen. 23) und der Griber
Abrahams, Isaaks und Jakobs und ihrer Frauen, ein von hoher Um-
fassungsmauer umgebener Hof mit einer grofen Moschee, die von den
Kreuzfahrern einst an der Stelle eines justinianischen Baus als christ-
liche Kirche aufgefiihrt worden ist, dann die den Russen gehorige
,.Fiche Abrahams*“ inmitten eines umfriedeten Haines westlich der
Stadt, endlich, ein gutes Stiick von beiden entfernt, der haram ramet el-
chalil, die Ruinen eines heiligen Platzes mit michtigen Quadern, mit
den Resten einer von Konstantin erbauten Basilika dabei, nach jiidi-
scher und byzantinischer Tradition der Hain Mamre. Bei regnerischem
Wetter, das jede Aussicht unméglich machte, ging es am folgenden Tag
siidlich weiter, zunéchst noch etwa in gleicher Hohe auf dem Riicken
des allméhlich rauher werdenden Gebirges Juda bis zu einem der siid-
lichsten festen Dorfer ed-daharije, wo wir bei offenem Feuer in einem
Hause unsre durchnéfiten Kleider trockneten. Dann senkt sich der Weg,
einem eingeschnittenen Talzug folgend, dem ebenen Land des Negeb,
dem ,,Siidland* von Beerseba zu. Bei den letzten Ausliufern des Gebir-
ges, unter einem Hiigel, der einige Ruinen tridgt (chirbet ef-tatera)
schlugen wir in volliger Einsamkeit unsre Zelte auf. Von hier aus ofi-
net sich nun die Landschaft, die wir in schonstem Blumenschmuck
des kurzen Friihlings fanden. Ich hatte mir das Flachland von Beer-
seba immer als eine nur fiir Viehziichter geeignete Steppe vorgestellt;
um so grofler war meine Uberraschung, iiberall auf ihr Beduinen
(nicht Bauern) beim Pfliigen fiir die Sommersaat anzutreffen. Es ist
eine Reihe von Beduinenstémmen, die alljahrlich zur Zeit der Saat und
der Ernte sich hier einfinden und nur in den Zwischenzeiten in den
siidlicheren, unfruchtbaren Gebieten ihre Wohnung nehmen. Da und
dort verstreut findet man ihre schwarzen Zeltlager, meist im Wind-
schutz einer Bodenerhebung, ihre Vorratshéuser, ihre grofen Her-
den von Kamelen, Ziegen und Schafen. Mitten im Flachland aber liegt
als einzige feste Ansiedlung bir es-seba® Beerseba, die Stitte Abrahams
und Isaaks. Die Ortschaft besteht in der Hauptsache nur aus einem

2
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neuen groflen Regierungsgebdude, das telegraphische Verbindung
mit Gaza hat — die Tiirken legen besonders seit dem letzten Grenz-
streit mit Agypten — England groflen Wert auf ihre Herrschaft in der
Sinaihalbinsel — aus einer ebenfalls neuen Moschee und einer langen
breiten Marktstrafle, wo die Beduinen von weit und breit ihre geringen
Luxusbediirfnisse decken. Von den Brunnen, die der Ortschaft ihren
Namen gegeben haben, sind zur Zeit fiinf im Gebrauch, drei davon
haben alte ausgemauerte Schichte und modernes Schopfwerk. Beer-
seba sollte der siidlichste Punkt unsrer Reise sein, so interessant auch
ein tieferes Eindringen in das Siidland gewesen wire; wir wandten uns
nordwestlich, Gaza und dem Meere zu. Friiher als beabsichtigt muf-
ten wir mit Riicksicht auf die Wasserversorgung an diesem Tag unsre
Zelte aufschlagen. Es war in vollig einsamer Steppengegend, kein
Baum, kein Strauch weit und breit; von der Ferne her sah man die Siid-
ausldufer des Gebirges Juda. In unsrer Néhe aber stand ein Zeltlager
von Beduinen, deren Kamelherden abends gurgelnd von der Weide
heimzogen; in der Démmerung machten wir dem Schech, Isma‘in
(= Ismael) mit Namen, einen Besuch und wurden nach allen Regeln
beduinischer Gastfreundlichkeit, d. h. vor allem mit Kaffee, empfan-
gen. Der Gegenbesuch des wiirdigen Isma‘“in in unseren Zelten erfolgte
sofort.

Wir hatten noch einen langen Vormittag hindurch zu reiten, bis
wir am 28. Marz mittags in der alten Handelsstadt Gaza ankamen.
Baumgirten, von kaum zu durchdringenden Kaktushecken umzéunt,
umgeben sie von der Landseite, vom Meer — wir ritten am Nachmittag
zu der Anlegestelle der Schiffe, deren noch heute eine Anzahl Gaza
besucht — ist sie durch einen breiten gelben Diinenstreifen getrennt.
Die Stadt selbst hat in vielen Dingen einen halbégyptischen Anstrich,
begreiflich bei ihrer Lage an der uralten Karawanenstrafle von Agyp-
ten nach Syrien, der wir vor ein paar Monaten am Suezkanal begegnet
waren. Da und dort findet man Sdulenbasen als Stufen vor den Hau-
sern; sonst ist von Altertiimern wenig zu sehen. Wir besuchten noch
den Markt, die Hauptmoschee, die von den Kreuzfahrern als Johannes-
kirche erbaut worden ist, und das neue grofle Hospital der englischen
Church Missionary Society. Am folgenden Tag nahmen wir von der
Kiiste des Mittelmeeres wieder Abschied und zogen durch die frucht-
bare Philisterebene landeinwirts dem juddischen Gebirge zu, in nord-
ostlicher Richtung. Die Dorfer sind hier, im Unterschied zu denen des
Gebirges, ganz aus Lehm und Baumstimmen aufgefiihrt; die Bevolke-
rung macht einen sehr niedrigstehenden Eindruck. Zahlreiche Ruinen-
stidtten reden von vergangenen Zeiten; der englische Palestine Explo-
ration Fund hat in dieser Gegend die aus der Assyrerzeit bekannte
Stadt Lakisch (vgl. z. B. Jes. 36,2) ausgegraben. Auch beim Dorf, wo
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wir unser nichstes Nachtlager hatten, ‘arak el-menschije, liegt ein Tell,
ein kiinstlicher Hiigel, unter dem eine Ansiedlung — vielleicht die bis
jetzt vergeblich gesuchte Philisterstadt Gath? — stecken mufl. Zu be-
deutenderen Resten der Vergangenheit kamen wir am folgenden Mor-
gen in Bétdschibrin, dem alten Eleutheropolis, am Fufl der Hiigelland-
schaft, die sich im ganzen siidlichen Judda zwischen die Kiistenebene
und das Gebirge schiebt. Es sind vor allem spétromische und christ-
liche Ruinen, die sich hier, im Dorf und auf den benachbarten Hiigeln
finden, Kirchen, Felsengriber, darunter die oben erwédhnten Anlagen
mit Wandmalereien, Felsenhohlen, ein umfangreiches Kolumbarium,
d. h. ein in den Felsen tief eingehauenes System von Schéchten, in deren
senkrechten Winden einige tausend Nischen als Taubenschlige an-
gebracht sind, Cisternen usw. Rémische Miinzen wurden uns in grofler
Zahl zum Kauf angeboten. Wir eilten weiter, hatten wir doch ein tiich-
tiges Tagespensum vor uns. Die genannte Hiigellandschaft, die meist
mit Eichengestriipp bestanden ist, also frither bewaldet gewesen sein
muf, iiberschritten wir in nordostlicher Richtung und gelangten so in
das System der Liingsthiler, hinter denen erst das eigentliche Gebirge
aufsteigt. Hier durchritten wir zunéichst nach Norden zu das wadi
es-giir mit chirbet “id el-ma (Adullam), sahen von ferne die Stétte des
Goliathkampfes, das Thal des wadi es-san{, iiber dem sich die Ruinen-
stitte chirbet schuwéke = Socho (1. Sam. 17,1) erhebt, und erreichten
an dem hochgelegenen Bét Nettif vorbei durchs wadi en-negdil schon
in volliger Dunkelheit unser Zeltlager bei dem Dorf und der Juden-
kolonie ‘artif. Es ist die Gegend, da Simson aufwuchs; vom Philister-
land waren wir an einem Tage in die Heimat des beriihmten Philister-
kampfers gekommen!

Ein starker Ostwind, der sich noch am gleichen Abend erhob,
prophezeite uns, dafl das Wettergliick der letzten Tage uns verlassen
wollte, und in der Tat — schon am nichsten Morgen kamen Gewitter,
und dann folgten Regentage, die unsre Wetterfestigkeit auf eine ernst-
liche, aber von allen gut iiberstandene Probe stellten.

Bevor wir am 31. Mirz die Gegend von ‘arfif verlieBen, suchten
wir noch eine Stelle auf, an der Simsons Zeit und Geschichte vielleicht
ein Denkmal bis auf unsre Tage hinterlassen hat. An dem Abhang
ists, iiber den man, von ‘ar{iéf kommend, zu dem hochgelegenen Dorf
Sar‘a (= Zora Ri. 13, 2), der Geburtsstitte Simsons, hinaufsteigt; da
liegt abseits auf einer Kuppe ein méchtiger Felsblock fiir sich allein,
oben abgeplattet und mit schénen Kanten behauen. Es spricht alles
dafiir, daBl wir einen alten Felsaltar vor uns haben, und die Erinnerung
an Manoahs Opfer ,,auf einem Fels* (Ri. 13, 19) stellt sich unwillkiir-
lich ein. Droben schaut Sar‘e herunter, eine Palmenkrone dariiber,
und hinten im Talgrund liegt die Ruine ‘aschuwa, d. i. Esthaol. Hier
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im Tal, im Lager der Daniten, kam der Heldengeist iiber den Recken
und trieb ihn zum Kampf gegen den Erbfeind (Ri. 13, 25).

Doch wir miissen weiter, iiber Hohen und Senkungen, an Quellen
und Brunnen vorbei. Neben dem Dorf Lajr#n iiberschreiten wir die
Fahrstrafle von Jaffa nach Jerusalem, auf der vor 10 Jahren unser
Kaiser mit seinem Gefolge hinaufzog, und biegen rechts ab zu der gro-
Ben Ortschaft ‘amwas. Waren oben el-kubébe und el-kerje als Priten-
denten fiir das biblische Emmaus genannt worden (als dritter kommt
kolonie droben im Gebirge in Betracht), so ist ‘amwas gleich Emmaus
nach seinem Namen und nach der #ltesten (byzantinischen) Tradition.
Eine michtige Basilika, urspriinglich dreischiffig, spiter einschiffig
gemacht, von der noch stattliche Reste erhalten sind (daneben ein Tauf-
raum in Kreuzform), zeugen von der einstigen Bedeutung der Stadt,
die die Griechen Nikopolis nannten. Je mehr Ruinen wir sehen, desto
sicherer wird es uns, daf die spatromisch-byzantinische Zeit fiir Pali-
stina die Periode héchster kultureller Entfaltung gewesen ist.

Von der Breite von ‘amwas etwa an dndert sich die Gebirgsforma-
tion: an Stelle der scharfen Scheidung von Hiigelland und Bergland mit
tiefeingeschnittenem Léangsthal dazwischen tritt ein stufenformiger Ab-
fall vom Gebirge zur Kiistenebene. Gerade bei ‘amwis streckt sich die
Ebene weit nach Osten auf die Berge zu. Wir ritten in dieser Richtung
weiter, sahen zu unserer Rechten den Hiigel von jalo = Ajjalon (Jos.
10, 12) und wandten uns dann links dem unteren Bethoron, Bét “ar et-
tahta, zu, wo eine der wichtigsten und #ltesten Straflen aus der Kii-
stenebene ins Gebirge hinaufsteigt. Bét “ér el-foka, das obere Bethoron,
das von der Héhe herabschaute, kannte ich von einem friitheren Ausflug
her; iiber den Abhang, der beide Ortschaften trennt, schlug Josua einst
die verbiindeten Kanaaniter herab in die Ebene und gewann so das
Bergland zum Erbteil fiir sein Volk. Ins Bergland hinaufzukommen,
war jetzt unsere Absicht; wir benutzten dazu jedoch nicht die alte
StrafBe iiber das obere Bethoron, sondern suchten uns einen Weg durch
einndrdlicheres Thal wadi dscherjid. Der Aufstieg war miihselig genug,
kein eigentlicher Weg, das Thalbett nichts als Gersll, und zwar stunden-
lang. So wurde es wieder spiat am Abend, bis wir durch das grofle
Christendorf Ramalla oben auf dem Gebirge zu unserem Quartier
kamen. Jetzt begriffen wir erst recht, warum man seit éltester Zeit im
heiligen Land und gerade in dieser Gegend jeden Hohenweg dem
Marsch in den Thalsohlen vorgezogen hat.

Mit Ramallah hatten wir wieder die uns so gut bekannte judédische
Gebirgslandschaft erreicht, und ihr klimatischer und vegetativer Cha-
rakter kam uns jetzt, der Kiistenebene gegeniiber, erst recht zum Be-
wubtsein. Die néchsten Tagesritte fithrten uns nun zum grofien Teil
auf Wegen, die auch der Durchschnittstourist kennt, dem Norden, Sa-
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maria und Galilda, zu. Es ist im Grunde eine Strafle, die den Verkehr
in dieser Richtung trégt; sie hilt sich soviel wie méglich in der Néhe
des Gebirgskammes, um den beschwerlichen Ubergang iiber die tief-
eingeschnittenen Théler im Westen und Osten zu vermeiden. El-bire,
Jifna, ‘én el-haramije sind die ersten Stationen an dieser Linie; dann
bogen wir Ostlich ab, um dem alten israelitischen Heiligtum von Silo,
heute Séli#n, einen Besuch zu machen. Reste eines heidnischen Tem-
pels, ein siebeneckiger Teich im Felsen, zwei muhammedanische Hei-
ligtiimer, Felsengrdber in der Umgebung kennzeichnen die Stitte, da
Elis Priestertum herrschte (1. Sam. 1—4; Jer. 7, 12). Dann wandten
wir uns wieder der Strafle zu und ritten unter andauerndem Regen
nordwirts iiber Lubban nach Huwara, unserem feuchtesten Zeltlager,
und am nichsten Morgen nach Nabulus, dem alten Sichem. Ein tiefer
Quereinschnitt unterbricht hier, zwischen Ebal und Garizim, den Ge-
birgskamm und schafft so eine einzigartige Verkehrsmoglichkeit von
der Kiiste zum Jordanthal. Rechnet man hinzu, daB der Schnittpunkt die-
ser Verkehrslinie mit der oben erwihnten Siid-Nordstrafle wenig 6st-
lich von Nablus liegt, so erhellt die durch die Natur gegebene Bedeu-
tung dieser Stadt. So verstehen wir, daBl gerade hier sich der erste An-
satz zu einem Konigtum in Israel — unter Gideon und Abimelekh
(Ri. 9) — bilden konnte und dafl Samaria, die spitere Hauptstadt des
Nordreichs, in kiirzester Zeit ihren Glanz wieder an Sichem — Neapo-
lis — Nabulus verlor. Am Wege vor der Stadt besuchten wir den Ja-
kobsbrunnen der byzantinischen Tradition, bei dem jiingstens die Reste
einer Kreuzfahrerkirche zutage gekommen sind; dann bestiegen wir
den Garizim, der besonders nach Osten zu eine herrliche Aussicht bie-
tet und die Ruinen eines justinianischen Kastells mit grofier Kirche
sowie die Kultstitten der heruntergekommenen Samaritanersekte tréigt.
In Nablus selbst, dessen muslimische Bewohner wie die von Hebron
wegen ihres Fanatismus beriichtigt sind, hielten wir uns nicht lange
auf — die Stadt bietet auch auller einigen Moscheen, die aus der Kreuz-
fahrerzeit stammen, aber schwer zugénglich sind, wenig Interessan-
tes —, sondern ritten noch am gleichen Tag bei endlich wieder auf-
geheitertem Himmel nach Sebdstie, dem alten Samaria, der Residenz
eines Ahab und Jerobeam. Prichtig liegt der Stadthiigel da, fast isoliert
von den umliegenden Bergen; die Beschreibung in Jes. 28, 1 schildert
vortrefflich den Eindruck ihrer Lage. Freilich, die Reste der israeliti-
schen Konigsstadt liegen in der obersten Terrasse des Hiigels ver-
graben; aber ein spiterer Konig hat deutlichere Spuren seiner Bau-
tatigkeit hier hinterlassen: Herodes der Groflie. Eine ganze Siulen-
strafle — von anderem zu schweigen — von seiner Stadt steht auf der
zweitobersten Terrasse noch aufrecht. Noch tiefer unten liegt die Mo-
schee, wiederum ein Kreuzfahrerbau, in der nach einer nicht unglaub-
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lichen Tradition der Leichnam Johannes des Tdufers seine Ruhestitte
gefunden hat. Oberhalb der Stadt, bei einem Siulenbau, standen unsere
Zelte.

Der 3. April fiihrte uns durch Nordsamarien, wo sich das Gebirge
allméhlich in einzelne Schollen mit lieblichen Ebenen dazwischen auf-
16st, am Tell Dotan (Gen. 37, 17) vorbei und schliellich durch die
Schlucht des wadi bel‘ame bei der gleichnamigen Ruine (alttestament-
lich Jibleam 2. Ké6n. 9, 27) nach genin, der ,,Gartenstadt* (alttestament-
lich “En Gannim). Das nicht unbedeutende Stiddtchen liegt am Siidrand
der Ebene Jezre‘el in herrlichem Griin; Palmen sind hier keine Selten-
heit. Durch die Jezre‘elebene, den Schauplatz so vieler Kiampfe von
dltester (Debora Ri. 4; 5) bis neuester Zeit (Napoleon 1.), setzten wir am
nachsten Tag unsre Reise fort. Es ist schwerer fruchtbarer Boden, auf
den die Hufe der Pferde stampfen. Vom Osten schauen die Fuki‘a-
Berge heriiber, die Berge Gilboa im Alten Testament; auf ihren Héhen
lagen sie einst erschlagen, die Edelsten von Israel, ihr Kénig Saul mit-
ten darunter (1. Sam. 31; 2. Sam. 1,19). Wir erreichen Zer‘in, das alte
Jezre‘el, die Sommerresidenz der nordisraelitischen Kénige. Szenen wie
die beim letzten Philisterkampf Sauls (1. Sam. 31) oder die bei Jehus
Revolte gegen Joram (2. Koén. 9) oder — aus vorkoniglicher Zeit —
Gideons Uberfall des Midianiterlagers (Ri.7) werden hier greifbar
deutlich. Man sieht hinunter zur Quelle Harod (noch heute so genannt)
und weiterhin in die Thalspalte des gal‘@d, hinter der das ostjordanische
Gebirge schimmert, und hiniiber nach Solem — Sunem (2. Koén. 4, 8;
Hohes Lied 7, 1) am Fuf} des nebi dahi, den man auch den kleinen Her-
mon nennt, und fern im Westen ragt die langgestreckte Hohenkette des
Karmel, an Elia gemahnend.

Aus einem Zentrum alttestamentlichen Lebens kamen wir in neu-
testamentliches Gebiet, als wir nun, den nebi dahi umreitend, den Ta-
bor vor uns aufsteigen sahen, wihrend auf den galildischen Hohen am
Nordrand der Ebene die weillen Hauser von Nazareth sichtbar wurden.
In dem armseligen Dérflein Nén — Nain hielten wir Mittagsrast, dann
erfolgte der Aufstieg auf den Tabor, miihselig genug fiir Mensch und
Pferd, aber auch lohnend durch seine Aussicht nach allen Seiten. Rui-
nen aus romischer wie aus mittelalterlicher Zeit (darunter wieder die
Reste einer Kreuzfahrerkirche) bedecken die breite Bergkuppe; ein
griechisches und ein lateinisches Kloster stehen heute am Platz. Die
Abhinge sind teilweise bewaldet. Die Tradition, die im Tabor den Berg
der Verkldarung Jesu sieht, hat wenig Wahrscheinlichkeit fiir sich, da
fiir jene Zeit der Gipfel bewohnt zu denken ist.

Vom Tabor wieder herabgestiegen, erreichten wir nach mehrstiin-
digem Ritt iiber die Randhohen des galildischen Berglandes erst bei
einbrechender Dunkelheit die Christenstadt Nazareth, en-nasira. Ihre
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Traditionsstitten konnten wir erst am nichsten Morgen besuchen. Un-
ter ihnen verdient am meisten Glauben die Marienquelle, die einzige
Quelle am Platz, die heute von einem schénen Bogen iiberwolbt ist.
Schoner als die heiligen Plétze in Kirchen und Kapellen, die sonst dem
Pilger gezeigt werden, ist die Aussicht vom gebel es-sich, dem Berge,
an dessen Abhang die Stadt sich hinaufzieht, besonders nach Westen
und Siiden hin. Am Stadtbild wirken die vielen grofien Anstalten der
européischen Christenheit recht stérend inmitten der kleinen paléstini-
schen Hauser.

Uber die Hohen, die Nazareth umschliefen, ritten wir sodann nach
Osten, besuchten in kefr kenna, das mit einigem Recht fiir das neutesta-
mentliche Kana gilt, die katholische Kirche des Hochzeitswunders, die
auf &dlteren Fundamenten erbaut ist (eine hebréische Mosaikinschrift
im Boden aus dem 3. oder 4. Jahrhundert nennt einen gewissen Joseph
als Stifter des #dltesten [Synagogen- oder Kirchen-]Baus) und folgten
weiterhin einem Saumpfad, auf dem lange Ziige von Kamelkarawanen
uns begegneten, dem Jordanthal zu. Eine Wendung nach Nordosten, eine
letzte Hohe — dann liegt tief unter uns Tiberias und der See von Gene-
zareth dahinter, rings von Bergen umfaflt, ein unvergeflicher Anblick.
Wir steigen zu Thal und verbringen den Nachmittag teils in den Gassen
der Stadt, die wegen ihres Schmutzes im ganzen Land beriichtigt ist —
ein grofer Prozentsatz ihrer Bewohner besteht aus Juden, denen Tibe-
rias mit seinen Gribern beriithmter Rabbis eine heilige Stadt ist —, teils
am Strand des Sees, teils bei den altberithmten Biadern im Siiden. Unser
Zeltlager steht auf den Ruinen der romischen Zeit, wo durch die Bau-
tatigkeit des hier residierenden Herodes Antipas die Stadt ihren grofiten
Umfang hatte.

Am 6. April fahren wir in einem Segelboot hiniiber ans 6stliche
Seeufer und steigen von dort auf steilem Pfad empor zur kal‘at el-hosn,
einem langgestreckten, nur im Osten durch einen schmalen Sattel mit
dem Gebirge verbundenen, sonst nach allen Seiten schroffabfallenden
Bergriicken von beherrschender Lage. Es sind die Ruinen von Hippos,
einer Stadt der hellenistischen Dekapolis, die sich hier finden: Sarko-
phage, Sdulen, Gebéudereste usf. Heute ist die ganze Gegend un-
bewohnt; Beduinen, iibelberiichtigtes Gesindel, zeltete am Fuf} des
Burgberges. Wir steigen wieder herab und fahren in unserem Boote —
eine Zeitlang bei bewegtem Wellengang, der uns an die evangelischen
Berichte von Jesu Seefahrten erinnert — nordwestlich hiniiber nach
Tell Ham, d. i. Kapernaum. Eine Niederlassung der Franziskaner, noch
recht bescheiden, bringt heute allein Leben in die Ruinenstiadte. Der Pa-
ter Wendelin fiihrte uns zu seinen Ausgrabungen; es ist hier eine der
im griechischen Stil aufgefiihrten Synagogen aus dem 2. oder 3. Jahr-
hundert n. Chr. zutage gekommen, von denen uns Professor Watzin-
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ger in seinem oben genannten Vortrag berichtet hatte. Das Auffallendste
an diesen Bauten sind die echt heidnischen Skulpturstiicke, Darstellun-
gen von Weintrauben, Eroten, Kentauren und &hnlichem; wer wiirde
denken, solche Dekoration an einer Synagoge zu finden, besonders zu
einer Zeit, wo die Abgeschlossenheit des Judentums so streng durch-
gefithrt war wie damals? Hinterher fand ich in der neuerschienenen
,»Geschichte des jiidischen Volkes“ von Heman (Calw 1908) S. 46 ff.,
daf sich die palédstinischen Juden unter der Regierung des Kaisers
Alexander Severus (222—235) besonderer kaiserlicher Gunst erfreu-
ten. Die Vermutung liegt nahe, dafl der synkretistische Charakter, der
an all den galildischen Synagogen zutage tritt, mit eben jener Zu-
neigung des Kaisers zusammenhéngt. Ob die Synagoge von Tell Ham
auf dem Grunde der vom Hauptmann von Kapernaum erbauten (Luc.
7, 5) aufgefiihrt ist, 148t sich bis jetzt nicht entscheiden.

Zu Fuf gingen wir am Abend von Tell Him den Strand entlang
nach ‘én ef-fabira (bei Josephus Heptapegon genannt), wo unsre Zelte
aufgeschlagen waren. Es ist einer der wasserreichsten Plétze am gan-
zen Seeufer; Ruinen von Miihlen bezeugen die frithe Ausnutzung der
‘Wasserkraft, heute bliiht hier eine Niederlassung der Lazaristen auf —
nicht ohne Kémpfe mit dem Beduinengesindel der Umgebung. Hier hiel-
ten wir — das einzige Mal auf der ganzen Reise — einen halben Ruhe-
tag; wir hitten uns keinen idyllischeren Ort dafiir wéhlen konnen als
diese durch das Leben des Herrn geweihte Gegend. Die vollige Einsam-
keit des Sees und der Berge um ihn her spricht uns Abendlénder mehr
an als all die heiligen Stétten Jerusalems.

Am Nachmittag ritten wir abseits vom See zu den Héngen hinauf,
hinter denen das hohe Gebirgsmassiv von Obergalilda sich erhebt.
Dort liegt in vélliger Steinwiiste Chirbet Kerazie: Chorazin. Vulkani-
schen Ursprungs ist der Boden, so sind denn auch die Ruinen — eine
Synagoge des beschriebenen Stils, jedoch kleinerer Dimensionen vor
allem — samt und sonders aus hartem schwarzem Basalt und machen
einen Eindruck schrecklicher Zerstérung, der zu Jesu Gerichtsankiin-
digung Matth. 11, 20 ff. trefflich stimmt.

Am nichsten Tag galt es Abschied nehmen vom See; wir umzogen
sein Westufer durch die kleine Ebene guwér (bei Josephus Ebene Gen-
nesar), dann iiber Meddel (= Magdala), Tiberias und seine Béder im-
mer am Strande hin bis zum Ausflul des Jordans. Jetzt, da wir schei-
den mubBlten, leuchtete endlich auch der gebel esch-schéch, der Hermon,
mit seinen Schneefeldern duftig schimmernd aus der Ferne heriiber.
Auf einem Kahn iiberschritten wir den Jordan und ritten iiber die ost-
liche Seite der Ebene hin auf die tiefe Schlucht des Scheriat el-Mena-
dire, des Jarmuk, zu. Die Eisenbahn von Haifa nach Damaskus beglei-
tete unsern Weg. Droben in dem romantischen Thal des stets Wasser
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fithrenden Flusses — er bringt all die Wasser des Hauran und Dscho-
lan dem Jordan zu — liegen, heute vereinsamt, einst mit Badeanlagen
geschmiickt, die durch ihre Heilkraft berithmten heiflen Quellen, el-
hamme. Wir iiberzeugten uns durch ein Bad von der Wirme wie von
dem Schwefelgehalt der kleinen Quellbecken; dann kehrten wir auf dem
Weg, den wir gekommen, zum Ausgang der Schlucht zuriick und rit-
ten von da siidwestlich durch die breite Jordanebene der Briicke
gschisr el-mudschami® zu, wo wir unser Nachtquartier nahmen. Die
Briicke vermittelt den nicht unbedeutenden Karawanenverkehr zwi-
schen dem ostjordanischen Gebirge und den Hauptorten des mittleren
‘Westjordanlands (Bésan, Haifa, “Akka). Die eiserne Briicke der Bahn
iiberschreitet den Fluf} in néchster Nahe.

Unser nichstes Reiseziel war Gscherasch am Rand der Wiiste.
Wir hatten die Landschaft ‘adschlin von Nordwest nach Siidost zu
durchqueren, um dahin zu gelangen. Zweieinhalb Tage brauchten wir
zu diesem von Européern selten begangenen Wege. Es ist das nordliche
Gilead nach alttestamentlichem Sprachgebrauch, die Heimat Elias, die
Stiatte des Kampfes zwischen David und Absalom. Die historischen
Lokalitdten stehen im einzelnen nicht fest. Die Landschaft bietet einen
in Paléstina ungewohnten Anblick: sie ist groBenteils bewaldet, frei-
lich nicht mit dichtem Hochwald, sondern mit einzeln stehenden ver-
kriippelten Bidumen. Eichen bilden meistens den Bestand, dazu Aleppo-
kiefern, Terebinthen, Storax und andere Arten. Eine stattliche Anzahl
von Dorfern hilt die Berglandschaft heute besetzt, wihrend vor hun-
dert Jahren noch alles Land in der Gewalt der Beduinenstimme vom
Wiistenrand war — ein Erfolg, auf den die tiirkische Regierung stolz
sein darf. Historische Denkmiler enthilt der nordliche ‘adschlén nur
in geringem Mafle; zu nennen sind vor allem die zahlreichen Dolmen,
prahistorische Gréaber in Form einer auf allen Seiten mit Steinplatten
verschlossenen Kiste, zwischen kefr jiba und ef-faijbe. Von groBeren
Ortschaften, die wir beriihrten, seien ef-faijibe, tubne, es-sachra erwihnt.

Am Vormittag des 11. April ndherten wir uns von Norden her der
Ruinenstadt geras. Schon in einiger Entfernung von der Stadt begin-
nen die Reste von Grabbauten, die Sarkophage usw.; im Norden lag die
Nekropolis. Dann steigen die S&ulen der Theater und Tempel auf. Der
Lauf der Stadtmauer zu beiden Seiten des wasserfiihrenden Thales ist
noch gut zu verfolgen; ein gewaltiges Territorium wird durch sie um-
schlossen. Das Ostufer ist heute durch einen von der Regierung an-
gesiedelten Tscherkessenstamm besetzt; so mancher reliefierte Stein in
ihren H#usern zeigt, daf} sie riicksichtslos die Ruinen der réomischen
Stadt als Steinbruch beniitzen. Doch hat es noch gute Weile, bis sie
mit dem gewaltigen Material von Blécken und Quadern werden auf-
gerdumt haben. Das ganze Westufer wird von den 6ffentlichen Gebau-
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den der antiken Stadt eingenommen. In den ersten nachchristlichen
Jahrhunderten hat die Stadt, deren alter Name Gerasa in dem moder-
nen dera$ noch erhalten ist, ihre Hauptbliite erlebt. Wenn man be-
denkt, wie nahe die ganze Ansiedlung schon dem Rand der syrisch-
arabischen Wiiste liegt, so erstaunt man immer von neuem, wie eine
solche Kulturstadt hier erstehen und sich durch Jahrhunderte behaup-
ten konnte. Ein Triumphtor, zwei Theater, ein grofer und mehrere
kleine Tempel, Thermen, ein Zirkus mit Naumachie, aus spiterer Zeit
zwei Kirchen, eine die ganze Stadt durchziehende Sdulenstrale, die an
ihrem Siidende in ein grofles Sdulenoval, wohl einen 6ffentlichen Platz,
endet — wer wiirde das alles hier im Ostjordanland erwarten? Und
dabei ist Gerasa nur eine — wenn auch eine der prichtigsten — un-
ter einer ganzen Reihe solcher hochkultivierten Stidte gewesen, deren
Kette sich von Palmyra im Norden bis nach Petra im Siiden hinzieht.
Wird das Ostjordanland je wieder solche kulturelle Bliite erleben? An-
gesichts der Entwicklung, die das Ostjordanland im Lauf des letzten
Jahrhunderts durch die Arbeit der tiirkischen Regierung genommen
hat, wird man die Moglichkeit nicht schlechthin abstreiten diirfen;
insonderheit ist von dem riistig vorwértsschreitenden Ausbau der
Hedschazbahn, die wenige Meilen 6stlich von derag vorbeifiithrt — sie
wird voraussichtlich in diesem Herbst noch Medina erreichen — in zivi-
lisatorischer Beziehung viel zu erwarten.

Gerad sollte der ostlichste Punkt unsrer Reise sein; wir ritten von
dort aus schnurstracks nach Westen, zuerst iiber einige Hohenziige,
dann durch das romantische, fast deutsch anmutende Waldtal des wadi
‘adschléin nach dem gleichnamigen grofen Dorf, iiber dem die kal‘at er-
rabad, eine Ritterburg Saladins aus den Kampfzeiten der Kreuzziige in
stolzer Hohe weit ins Land hinausblickt, und am néchsten Tag von dort
immer westlich weiter ins Jordanthal hinunter. Das Waldgebiet verliert
sich bei den letzten steilen Abstiirzen des ostjordanischen Gebirges;
die Jordanebene aber zeigt in dieser Gegend dank der zahlreichen per-
ennierenden Biche, die vom °‘adschlin herabkommen, erfreulichen
Reichtum der Vegetation. So trifft man denn hier nicht wenige Zelt-
lager von Beduinen mit ihren Herden; es ist der Stamm der ‘arab el-
muschalcha, der hier zeltet. Einer ihrer Héuptlinge, Schéch Tawfik,
eine prichtige Gestalt, lieB es sich nicht nehmen, uns in seinem Zelte
zu bewirten. Mittagsrast hatten wir bei dem als heilig verehrten Grab
des abu ‘obéda gehalten, der bei der Eroberung Paléstinas und Syriens
durch den Islam eine hervorragende Rolle gespielt hat (in Damaskus
begegnete ich spéter seinen Spuren wieder), unser Nachtquartier schlu-
gen wir nicht weit von dem Ruinenhiigel Tell dér ‘alla auf, in welchem
man nach dem Zeugnis des Talmud die Stitte des biblischen Sukkoth
(Gen. 33, 17; Ri. 8, 51f.) sehen darf. Driiben aus dem Westjordanland
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schaute der karn sarfabe, das weit in die Jordanspalte vordringende
Berghorn, das einst die Feste Alexandrium getragen hat, heriiber, ja
weit im Siiden tauchte, dem blofen Auge kaum sichtbar, die spitze
Nadel des Russenturms auf dem Olberg hervor — ein erstes Zeichen,
daB unsre Reise sich ihrem Ende zuneigte.

Am 13. April hatten wir zuerst das Bett des in mehrere Arme ge-
spaltenen Jabbok, heute Nahr ez-zerka, zu iiberschreiten, der hier aus
dem Gebirge heraustritt. Dann fiihrte unser Weg vom Morgen bis zum
Abend durch vollig wasserloses Gebiet, wo iiberall der reine Sand ohne
Halm und Strauch zutage tritt und fast kein Mensch einem begegnet;
wir ritten dem Jordanlauf parallel am Rand des ostlichen Gebirges in
genau siidlicher Richtung. Ein grofies Dolmenfeld mit interessanten
Einzelheiten nahm uns mehrere Stunden in Anspruch; sonst ging es
den ganzen Tag ohne Unterbrechung weiter, ohne Schatten, ohne Was-
ser unter glithender Sonne. Es war einer der heillesten Tage der gan-
zen Reise. Endlich am Abend, als wir am ganzen Gebirgsstock des siid-
lichen Gilead entlang geritten waren und uns schon in der Breite von
Jericho befanden, kamen wir wieder an Wasser. Mehrere starke Biche
vom Gebirge her bewissern diese letzte Strecke der ostlichen Jordan-
ebene vor dem Toten Meere, jeder ein bestimmtes Berieselungsgebiet
versorgend. Es sind die ,,Gefilde Moabs* und siidlicher die Gefilde von
Baal Peor, die wir aus dem Buche Numeri kennen. Hier gibt es dem-
entsprechend auch wieder Vegetation, eine eigenartige Vogelwelt, in
der sogar der Kolibri heimisch ist, menschliche Ansiedlungen und —
Ruinen. Beim Tell Nimrin, wohl dem alttestamentlichen Bet Nimrin,
stand unser Lager.

Noch einmal wollten wir zur Hohe des ostjordanischen Gebirges
emporsteigen; dann sollte es endgiiltig heimwaérts gehen. El-Belka heifit
heute dieser Teil des Berglandes; einst war es Ammonitergebiet. Die
genannten Bewd&sserungsgebiete (des sél nimrin, sél kefréen und sel
hesban) durchquerend, kamen wir beim tell er-rame, wo zu Jesu Zeiten
die Stadt Livias Julias lag, an den Anfang des Aufstiegs. Es sind
schroffe, meist kahle Hénge, die wir liberwinden miissen, eigenartig rot
und violett gefirbt von dem eisenhaltigen Sandstein, der hier — eine
Seltenheit in Palédstina, dem Land des Kalksteins! — weithin ansteht.
Droben etwa auf halber Hohe erreichten wir die Mosesquellen ‘ajin
misa am Full des Nebo, mit ihrem schénen Wasserfall. Bei der Haupt-
quelle halten wir Rast, Hirtenknaben mit ihren schwarzen Ziegen um
uns. Dann vollenden wir den Aufstieg zu dem ebenen Hochplateau, das
sich endlos nach Osten dehnt. Es ist fruchtbares, meist gut bebautes
Land. Gegen Abend erreichen wir Madeba, eine der groften Siedelun-
gen der Gegend; lange war es verddet, nun haben christliche Araber
aus el-kerak sich dort angesiedelt, eine griechische Kirche und eine
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lateinische Missionsstation unter ihnen. Einst, in christlich-byzantini-
scher Zeit, war Madeba ein bedeutender Ort, das bezeugen u. a. die
Mosaikfulboden, die sich an mehreren Stellen, in Hiuser eingebaut,
finden. Uns interessiert besonders die Mosaikkarte, etwa aus dem
6. Jahrhundert, die einst und heute den Fuflboden der griechischen
Kirche einnimmt. Sie ist leider sehr zerstort; aber ihr Gegenstand ist
klar; sie will eine — freilich recht primitive — kartographische Dar-
stellung Paléstinas und der angrenzenden Linder nach biblischen und
kirchlichen Gesichtspunkten geben. Als solcher Versuch hat sie fiir die
Palédstinaforschung, der es gerade fiir jene Zeit an urkundlichem Mate-
rial ziemlich fehlt, hohen Wert. Der deutsche Palédstinaverein hat vor
mehreren Jahren eine schone Reproduktion in verkleinertem MafBstab
ver6ifentlicht. Der griechische Priester ist Hiiter des noch immer far-
benprachtigen Originals.

Unseren Riickweg ins Jordanthal nahmen wir weiter siidlich, so daf
der Nebo uns im Norden lag. Vom Hochplateau stiegen wir ins wadi
dschudéb herab, wo eine stattliche Anzahl von Dolmen steht. Es ist die
Gegend, wo des Mose unbekanntes Grab lag. Von diesem Tal aus stie-
gen wir sodann zur chirbet sijara empor, einer dem Nebo vorgelagerten
Kuppe. Einst stand eine Moseskirche auf diesem Gipfel. Die Aussicht
reicht nach Siiden weit iibers Tote Meer hin und umfafit die ganze Ge-
gend des judédisch-samaritanischen Berglandes, wihrend sich im Nor-
den hohere Bergziige vorschieben und im Osten das Hochplateau alles
iiberragt. Ein steiler Pfad fiihrte uns vom Nebo an Beduinenlagern vor-
bei zu Thal. Drunten fanden wir in einem wadi gliicklich etwas Wasser,
das uns bei der driickenden Schwiile der Luft eine grofle Labsal war.
Dann hatten wir noch mehrere Stunden quer durch die Jordanebene
zu reiten, bis das in der Ebene tief eingerissene griine Flufital auf-
tauchte und wir bei der siidlichsten Jordanbriicke unsre Zelte erreich-
ten. Die letzte Nacht der Reise! Fieberige Schwiile lag um den Fluf} her;
die Mergelwinde leuchteten gelb im Mondschein.

Friiher als je brachen wir zum letzten Ritt auf. In sieben Stunden
ununterbrochenen Marsches legten wir den Weg von der Briicke nach
Jericho und den Aufstieg von da iiber den chan hadrar (die vermeint-
liche Herberge ,,zum barmherzigen Samariter*), an der sog. Apostel-
quelle vorbei und durch Bethanien nach Jerusalem zuriick — eine
wackere Leistung unsrer erprobten Pferde. Uns aber erfiillte Dank und
Freude, als vom Abhang des Olbergs aus das Kidrontal und der Tem-
pelplatz und all die wohlbekannten Bilder der heiligen Stadt vor uns er-
schienen. Es war am Griindonnerstagmittag, als wir vor unserm Hotel
wohlbehalten abstiegen.

‘Wenige Tage blieben uns noch bis zur Heimreise. Wir feierten in
der Stille Karfreitag und Ostern, sahen den Auszug nach nebi misa, das
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einzige grofle muhammedanische Volksfest, zu dem Tausende von Pa-
lastinern sich einfinden, und das griechische Ostern, das uns wohl fiir
die Erkenntnis der orientalischen Volksseele bedeutsam, religiés aber
abschreckend und betriibend erschien, machten letzte Besuche und
Ginge in und um die Stadt, letzte Ausiliige in die weitere Umgebung;
dann am Morgen des 29. April schlug die Abschiedsstunde. Es war ein
kiihler, regnerischer Tag. Wir fuhren im Wagen die Strafle nach Jaffa
hinunter; kolonie, el-kerje, lajrin waren Punkte, die wir schon von
frither her kannten. Um Mittag machten wir Rast auf dem Hiigel von
abu schiische, um die englischen Ausgrabungen zu sehen. Es ist, wie
sich jetzt mit Sicherheit sagen 148t, die Stitte der Stadt Gezer, die der
Pharao einst seiner Tochter als Mitgift in die Ehe mit Salomo gab
(1. Ké6n. 9, 16. 17; vgl. 3, 1). Seit Jahr und Tag sitzt der englische For-
scher Macalister allein hier aulen und gribt mit den Leuten von abu
schische auf dem umfangreichen Stadthiigel. Es ist die einzige wirklich
systematische Ausgrabung, die bisher in Paldstina ausgefiihrt worden
ist. Mit groBer Liebenswiirdigkeit filhrte uns Macalister auf seinem
Arbeitsfeld umher. Besonders interessant war uns die Reihe aufgerich-
teter Steinbldocke, die er und viele mit ihm als heilige Steine, Masseben,
erkldren, und ein ganz neu gefundener Schacht, der 30 m weit in den
Felsen gehauen ist, um eine unterirdische Quelle — fiir Belagerungs-
zeiten? — zugéinglich zu machen. Der Schacht ist 8 m hoch und schén
gewolbt und das, wie genauere Untersuchung zeigt, ohne Hilfe von
Eisen, noch ganz mit den primitiven Werkzeugen altkanaanitischer
Zeit. In dem bescheidenen Lehmhaus, das sich Macalister auf den
Triimmern eines Makkab#erschlosses gebaut hat, durften wir auch die
kleinen Fundstiicke sehen, soweit sie nicht schon expediert waren, ein-
heimische Topferware aus verschiedenen Zeiten, dgyptische Skarabien,
mykenische Silbersachen usf. Macalister hofft, in absehbarer Zeit seine
Ausgrabungen zu Ende zu fithren; man darf auf den SchluBibericht ge-
spannt sein (einstweilen vgl. die kurzen Berichte in den Quarterly
Statements des Palestine Exploration Fund, in dessen Auftrag Maca-
lister arbeitet). Von abu schitsche fuhren wir am Nachmittag weiter
durch die Kiistenebene, an deren Rand Gezer lag, iiber Ramle nach
Jaffa. Schoner Feldbau begleitete uns am Wege. Abends ergingen wir
uns am Strande, unserer Ankunft vor einem Vierteljahr gedenkend.

Am nichsten Morgen setzten wir unsre Wagenfahrt fort, nunmehr
nordwérts mit Haifa als Ziel. Der Weg durch die Kiistenebene bot
wenig Abwechslung, und als es sich nun gar unmoéglich erwies, kaisa-
rie, das alte Caesarea, die Stadt, da Paulus gefangen lag und da Orige-
nes und Eusebius lebten, zu erreichen — Unwissenheit und Faulheit
unsres Wagenlenkers trug die Schuld —, waren wir ziemlich ungehal-
ten; war doch Caesarea neben Gezer der Hauptanziehungspunkt fiir
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uns an der ganzen Wagenfahrt gewesen. Doch nun war nichts mehr
zu dndern. Wir erreichten an diesem Tag die grofe Judenkolonie Zam-
marin auf der Hiigelkette el-chaschm, die sich vom Karmel nach Siid-
westen bis ans Meer vorschiebt. Von ihrer Hohe konnten wir Caesarea
wenigstens von Ferne im Gold der sinkenden Sonne sehen. Noch eine
halbe Tagesreise hatten wir zuriickzulegen — sie fiihrte iiber Tantura,
einst Dor, eine uralte Hafenstadt (vgl. z. B. Ri. 1, 27), und “Atlit, wo
die Reste des Castellum peregrinorum der Kreuzfahrer der Meeresbran-
dung trotzen, endlich um den Karmelvorsprung, bis wir am 1. Mai mit-
tags in Haifa, der aufbliilhenden Hafenstadt am Busen von ‘Akka mit
ihrer schénen deutschen Kolonie und ihren iippigen Gérten, eintrafen.
Im Hospiz der Borroméerinnen fanden wir Aufnahme. Den Nachmittag
niitzten wir zu einer Strandfahrt nach “Akka, wo einst die Kreuzfahrer
ihren letzten Stiitzpunkt fanden (bis 1291), und zu einer Besteigung
der Karmelspitze mit ihrem Eliaskloster.

Eine lange Bahnfahrt lag vor uns: von Haifa nach Damaskus.
Noch vor Tagesanbruch mufiten wir uns auf den Weg machen. Die
Fahrt lieB zunéchst noch einmal bekannte Bilder an uns vorbeiziehen:
den Karmel und die Ebene Jezre‘el, Tabor mit Gilboa, dann gings ins
Jordanthal hinab: Bésan, Jordanbriicke, Siidende des galiliischen Sees
und am Jarmuk hinauf mit seinen wilden Schluchten und Wasserfillen.
Bei Tell esch-schihab erreichten wir das Hochplateau, auf welchem sich
die Bahnlinie zuerst — bis Der‘a, dem biblischen Edrei (vgl. vor allem
Num. 21, 33) — nach Osten, dann nach Norden wendet. Es ist basal-
tischer fruchtbarer Boden, die Getreidefelder stehen hoch; von Westen
schauen die ausgebrannten Vulkankegel des golan und dahinter das
Schneehaupt des Hermon heriiber, im Osten zeigen sich in der Ferne
die Berge des Hauran, spiter fahren wir am Rand der Trachonitis,
heute el-Ledscha, des unwegsamen Lavagebietes der Vulkane des
Hauran vorbei. Die Dorfer sind ganz aus schwerem Basaltgestein er-
baut. Endlich gegen Abend, als wir den §ebel el-Mani* umfahren, wird
Damaskus sichtbar, eine Insel flacher weiler Déacher mit Minaretts
dazwischen, umgeben von einem breiten griinen Giirtel von Baumgir-
ten. Dahinter erheben sich die kahlen gelben Randberge des Anti-
libanons, der gebel kasjian und seine Genossen.

So haben wir nun, reich an Eindriicken mannigfachster Art, Pali-
stina verlassen.





